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TATO RAMCOVA DOHODA C. 20142/1/2013-0O8 ZO DNA (dalej len ,,Dohoda“) je
uzavreta
MEDZI:
1) RIO - IPO, spol. sr.0., so sidlom Oktobrova 6/691, 924 01 Galanta, zapisana v obchodnom registri

@)

Okrestného sidu Trnava, oddiel: Sro, vlozka &islo: 1196/T, zastGpena: PhDr. Iveta Lenicka, 1CO:
34120 629, DIC: 2021167841, IC DPH: SK2021167841,

cislo uctu: |GGG vedeny v:
(d’alej len ,,Partner)

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Drietiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka ¢islo:
3496/B, zastupena: Ing. Vladimir LCuptadk - predseda predstavenstva, ktory vykonava aj funkciu
generalneho riaditela a Ing. Peter Fejfar, ACCA - ¢&len predstavenstva. ICO: 35914921, DIC:

2021920065, IC DPH: SK2021920065,
¢islo actu: || GGG vcdeny v: (d’alej len ,,ZSSK

CARGO¥)

(d’alej spolo¢ne aj ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“, ak ide o také prava a povinnosti
ktoré viazu kazdi Zmluvnu stranu rovnako).

VZHLADOM NA TO, ZE:

A

ZSSK CARGO je verejnym obstaravatelom v zmysle § 6 ods. 1 pism. f) Zakona o VO a za Gcelom
splnenia povinnosti, ktoré mu takto vyplyvaju z prislusnych pravnych predpisov uskutocnil vsetky
ukony suvisiace s obstaranim predmetu zakazky ,Pranie a/alebo chemické Eistenie osobnych
ochrannych a osobnych pracovnych prostriedkov a pranie inych textilnych vyrobkov vratane zehlenia,
ich zvoz a rozvoz* pri aplikacii postupu verejného obstaravania podlimitnej zakazky;

Partner ma zaujem poskytovat’ Sluzbu ZSSK CARGO na predmet zékazky ,,Pranie a/alebo chemické
Cistenie osobnych ochrannych a osobnych pracovnych prostriedkov a pranie inych textilnych vyrobkov
vratane Zehlenia, ich zvoz arozvoz®“ za dohodnutych podmienok a v dohodnutom rozsahu touto
Dohodou; a

Partner bol vo verejnom obstaravani podlimitnej zakazky na poskytnutie sluzby bez vyuZitia
elektronického trhoviska, vyhlasenej pod zn. 2393 - WYS vo Vestniku verejného obstaravania ¢.
37/2014 dna 21.02.2014 s nazvom predmetu zékazky ,,Pranie a/alebo chemické Eistenie osobnych
ochrannych a osobnych pracovnych prostriedkov a pranie inych textilnych vyrobkov vratane
Zehlenia, ich zvoz a rozvoz“ v ¢asti 1 - Pranie vratane zehlenia textilnych vyrobkov, ich zvoz a rozvoz
po zbernych miestach — pracoviskaich ZSSK CARGO v BRATISLAVSKOM REGIONE,
vyhodnoteny ako uspe$ny uchadzac, ktory predlozil najvyhodnej$iu vysledn(i cenovii ponuku na
uvedeny predmet zakazky vzmysle Prilohy ¢. 1 tejto Dohody a v elektronickej aukcii ponukol
najvyhodnejSiu ponuku v zmysle Prilohy ¢. 1 Dohody;

a preto sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Dohody podl'a § 64 ods. 4 Zakona 0 VO a § 269 a
nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

11

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Dohode s vel'kym zaciatocnym pismenom maju v Dohode
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:
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Cena - penazna suma dohodnutda Zmluvnymi stranami v Dohode ako pefiazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinné zaplatit’ Partnerovi za poskytnutie Sluzby Partnerom ZSSK CARGU podla
a v sulade s Dohodou.

Dokumentacia — subor listin ainych dokumentov preukazujucich riadne a uspokojivé vykonanie
Sluzby, vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku.

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vseobecne zaviznymi pravnymi
predpismi vztahujicimi sa na Partnera. V pripade, Zze Partner je registrovany pre dan v Slovenskej
republike, dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vseobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky (najma zakon ¢&. 222/2004 o DPH v zneni neskor$ich predpisov).

Faktira - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi vztahujicimi sa na Partnera, vyhotoveny podla a v sulade s Dohodou, na zaklade
ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiazni sumu dohodnuta v Dohode
a uvedent na Faktare (zak. €. 222/2004 Z.z.). Faktira musi obsahovat' aj ¢islo Dohody a ¢islo
Objednavky.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ureny Zmluvnou stranou v Dohode, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zélezitostiach suvisiacich s
Plnenim predmetu Dohody (najmid podpisovat’ Odovzdavajuci protokol/Preberaci protokol) ako aj
v akejkol'vek inej suvislosti s Plnenim predmetu Dohody, pricom rozsah prava zastupovat’ Zmluvnu
stranu moze byt obmedzeny v bode 9. Dohody.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sihlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolend Dohodou.

Navrh — znamend navrh sposobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK
CARGA zaslat’ ZSSK CARGU bez zbytocného odkladu. Navrh obsahuje najmi odhad ¢asu potrebného
na uskutoCnenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.4 pism. a) ab) Dohody, ako aj popis
sucinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek informacie, ktoré
moézu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Ob¢ciansky zakonnik - znamena zédkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik Vv zneni neskorSich
predpisov (OZ).

Obchodny zakonnik - znamena zékon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (OBZ).

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zdklade Dohody a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom, na Kontaktné udaje Partnera, alebo odovzdany osobne
Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnut’ ZSSK CARGU Plnenie
$pecifikované v Objednavke a to v maximalnom objeme na dany Stvrtrok, pricom blizsie Plnenie bude
upresnené formou Odovzdavajucich protokolov vystavenych ZSSK CARGO v ramci tejto Objednavky
pre kazdé zberné miesto — pracovisko ZSSK CARGO jednotlivo podla Prilohy ¢. 2 Dohody ato
v stlade, v rozsahu, v kvalite, spésobom a za d’alSich podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami
v Dohode a/alebo Objednavke. Objednavka predstavuje navrh zmluvy, ktorym sa zadava zékazka na
zaklade avramci Dohody, aktora podpisom oboch Zmluvnych stran sa stiva pravne zavdznou
zmluvou.

Odovzdavajuci protokol - pisomny dokument vystaveny ZSSK CARGO podl'a Prilohy ¢. 3 Dohody,
na zaklade a v ramci potvrdenej/akceptovanej Objednavky, ktorym ZSSK CARGO blizsie stanovuje
Plnenie potvrdenej/akceptovanej Objednavky ako zakazky na poskytnutie Sluzby dohodnutej touto
Dohodou, a ktory predklada ZSSK CARGO Partnerovi podla bodu 4.1 Dohody. Odovzdavajuci
protokol bude obsahovat’ najmé ¢islo Objednavky, ndzov zberného miesta — pracoviska ZSSK CARGO,
pozadovanu Sluzbu, mnozstvo v mernej jednotke adruh textilnych vyrobkov uréenych na vykon
pozadovanej Sluzby, datum odovzdania, meno s priezviskom a podpis preberajlicej osoby opravnene;j
prevziat’ textilné vyrobky na vykon pozadovanej Sluzby, Cislo obCianskeho preukazu (identifikacnej
karty) preberajuceho, meno s priezviskom a podpis odovzdavajicej osoby.
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OOPP - osobné ochranné pracovné prostriedky.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba (napr. dodavatel’), ktord je Zmluvnou stranou v rdmci
zavazkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Dohody a zmluvy (potvrdenej
Objednavky).

Plnenie — rozumie sa nim poskytnutie Sluzby ako konkrétny zavizok vzniknuty na zaklade
predkladanych Objednavok ZSSK CARGO vV pozadovanom rozsahu, lehote a mieste dodania
$pecifikovanych v Objednavke a v Odovzdavajucich protokoloch vystavenych ZSSK CARGO v ramci
Objednavky, resp. v Dohode.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani diilom pracovného pokoja ani diiom
pracovného vol'na v Slovenskej republike.

Preberaci protokol - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia
poskytnutie Plnenia (Sluzby) Partnerom ZSSK CARGO bez skimania a/alebo overenia jeho
kvalitativnych alebo inych vlastnosti ustanovenych v tejto Dohode. Preberaci protokol bude obsahovat
minimalne pomenovanie Sluzby, sortiment s mnozstvom v mernej jednotke vypratych textilnych
vyrobkov, peéiatku preberajiceho zberného miesta — pracoviska ZSSK CARGO a podpis preberajucej
osoby opravnenej prevziat predmet Plnenia, ¢islo obcianskeho preukazu (identifikacnej karty)
preberajuceho, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia, ¢islo Objednavky.

Sluzba — uvedena v bode 2.2 Dohody, ktora ma byt na zaklade Dohody poskytnuta Partnerom pre
ZSSK CARGO. Neoddelite'nou sti¢astou Sluzby je dokumentacia.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok alebo akykol'vek iny problém
S Plnenim predmetu Dohody (Casti Plnenia predmetu Dohody) braniaci jeho riadnemu
alalebo bezchybnému uZivaniu, vratane pravnych vad Plnenia predmetu Dohody (&asti Plnenia
predmetu Dohody), a/alebo sposobujuci jeho Ciastoénh alebo upln nefunkénost’, a/alebo sposobujuci
Ciastocné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia a/alebo Plnenie predmetu Dohody (Cast’ Plnenia
predmetu Dohody), ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie st v stlade s ustanoveniami
uvedenymi v Dohode.

Ziakon o VO - znamend zakon ¢&. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zarucna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstraniovat’ Vady, bez
ohl'adu na to, ¢i vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami alebo po podpise
Preberacieho protokolu pocas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla a uzatvaranie dodatkov

Neoddelitel'nou sucastou Dohody st vsetky jej prilohy. Neoddelitel'nou su¢astou Dohody sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

ZSSK CARGO a Partner nesmu uzavriet’ dodatok k Dohode vtedy, ak by sa jeho obsahom
a) menil podstatnym spdsobom pdévodny predmet zakazky,
b) dopliali alebo menili podstatnym spdsobom podmienky, ktoré by v pdvodnom postupe zadavania
zakazky umoznili G€ast’ inych zaujemcov alebo uchadzacov, alebo ktoré by umoznili prijat’ ina

ponuku ako pdvodne prijati ponuku, alebo

€) zvySovala cena Plnenia alebo jeho Casti alebo menila ekonomicka rovnovaha Dohody v prospech
uspesného uchadzaca, ak Zakon o VO neustanovuje inak.

PREDMET DOHODY

Predmetom Dohody ako predmetu Plnenia je:
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@) zavizok Partnera poskytnit’ ZSSK CARGU riadne, v¢as, v pozadovanom rozsahu a kvalite
Sluzbu na zaklade akceptovanych Objednavok, blizsie $pecifikovanu v bodoch 2.2, 4.1

Dohody av Prilohe €. 1 tejto Dohody a plnit' ztoho plyntice povinnosti dohodnuté
v Dohode; a

(b) zavizok ZSSK CARGO zaplatit’ Partnerovi za riadne poskytnutt Sluzbu na zaklade tejto
Dohody a Objednavky alikvotnu Cenu uvedentt v €l. 3. Dohody z celkového finan¢ného
limitu predmetu zakazky, na ktory bola Dohoda uzatvorena, tj. na 8 870,00 (slovom:
osemtisicosemstosedemdesiat) EUR bez DPH.

Partner sa zavizuje poskytnut ZSSK CARGO Sluzbu a to ,,Pranie vratane Zehlenia textilnych
vyrobkov, ich zvoz a rozvoz po pracoviskach ZSSK CARGO (zbernych miestach)“ Specifikovanu v
Dohode, resp. v Prilohe €. 1 tejto Dohody na zaklade Objednavok predkladanych ZSSK CARGO
Partnerovi, ktoré Partner akceptuje, za podmienok a spdsobom uvedenym v Dohode, v rozsahu,
v kvalite, lehote a mieste Plnenia uvedenych v Objednavke a sbliz§ie upresnenym Plnenim
v Odovzdavajucich protokoloch vystavenych ZSSK CARGO v ramci tejto Objednavky, resp. Dohode.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za poskytnutie Sluzby je dohodnutd Zmluvnymi stranami a je uvedend v Prilohe €. 1 tejto Dohody
ako jednotkova cena bez DPH. Fakturovana Cena bude stanovena vypocétom a to jednotkova cena krat
skutoéné mnozstvo dodaného konkrétneho druhu vypratého, ozehleného textilného vyrobku.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v ¢lanku 3. bode 3.1 Dohody, v stlade so zdkonom ¢.
18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov, ako na maximalnej Cene.

V dohodnutej Cene za poskytnutie Sluzby su zahrnuté vSetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu
vznikn v stvislosti s poskytnutim Sluzby a s odovzdanim vypratych, ozehlenych textilnych vyrobkov
ZSSK CARGU v mieste Plnenia podla bodu 4.1 pism. j) Dohody, vratane dopravy, prevzatia textilnych
vyrobkov na vykon Sluzby vzbernych miestach, vylozenia aodovzdania vypratych,
ozehlenych textilnych vyrobkov v zbernych miestach a ndkladov na odstraiovanie Vad, na ktoré sa
vztahuje zaruka v zmysle Dohody a za ktoré zodpoveda vylu¢ne Partner.

K Cenam stanovenym podl'a ¢l. 3. Dohody Partner uplatni DPH podla platnych pravnych predpisov
v ¢ase vzniku dafiovej povinnosti.

Sthrnnu Faktaru za poskytnutti Sluzbu (v sulade s Prilohou €. 1 Dohody) za kazdé zberné miesto zv1ast
vystavi Partner mesa¢ne podl'a bodu 3.6 Dohody vzdy za uplynuly kalendarny mesiac, najneskor do 5-
teho diia kalendarneho mesiaca, nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, za ktory je Partnerom Fakttra
vystavena.

Fakturovana Cena za poskytnutd Sluzbu V prislusnom mesiaci bude stanovend vypoctom ako je to
uvedené v bode 3.1 tejto Dohody.

Podkladom pre fakturaciu bude Objednavka na Sluzbu vystavena ZSSK CARGOM v sulade s bodom
4.1 Dohody spolu s Preberacimi protokolmi.

Partner vystavi Faktiru az po riadnom, v€asnom a Gplnom poskytnuti Sluzby, o mu ZSSK CARGO
potvrdi Preberacim protokolom podpisanym opravnenymi osobami. Faktira musi byt vystavena
v stilade so zakonom ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.
Neoddelitel'nou prilohou kazdej Faktary teda bude:

e kopia zaviznej — akceptovanej Objednavky, na zaklade ktorej bola vystavena Faktira;

e original Preberacieho protokolu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.
Partner doru¢i ZSSK CARGU prislusni FaktGru na adresu uvedent v Kontaktnych tdajoch ZSSK

CARGO (bod 9.3 Dohody) bezodkladne, najneskoér vsak do 3 (troch) Pracovnych dni odo dia jej
vystavenia.
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Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dia jej vystavenia Partnerom. V pripade, ze Faktira
bude doru¢end ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.8 tohto ¢lanku, predlzuje sa
splatnost’ Faktury o takéto prekroenie lehoty. V pripade, Ze Faktura nespliia pozadované naleZitosti, nie
je riadne vystavena, je ZSSK CARGO opravnend vratit' ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti
Partnerovi. Diitom vystavenia novej prepracovanej Faktary so vSetkymi pozadovanymi naleZitostami,
za¢ina plynat nova 60 (Sestdesiat) diiova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych
podmienok. V pripade, ak splatnost’ Faktury pripadne na dei pracovného volna alebo pracovného
pokoja, bude sa za de splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujici Pracovny den.

Fakttra bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny tGcet Partnera uvedeny v
Dohode a/alebo vo Faktare. V pripade rozdielnosti Gi¢tov prioritu ma Gcet uvedeny vo Fakture. Za deni
uhrady Faktary sa povazuje denl odpisania dlznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO. Vsetky bankové
poplatky znaSa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

ZSSK CARGO je opravnené zadrzat' Cast’ peniaznej sumy uvedenej vo Fakture prisluchajucej k Cene
ako DPH (d’alej len ,,Cast’ pefiaznej sumy*) pred uhradou Faktiry, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Ze
ZSSK CARGO bude povinné ako rucitel’ uhradit’ dan za Partnera v zmysle § 69b Zakona o DPH a to
najmi podl'a § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy podla bodu 3.11 Dohody vyplyva z mozného ruéenia za daii z
predchadzajuceho stupiia bez ohl'adu na den vystavenia Faktary.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy nie je porusenim zmluvnej povinnosti ZSSK CARGO a nie je mozné
povazovat’ takéto konanie ZSSK CARGO za neuhradenie Faktary v plnej vyske a ZSSK CARGO nie je
preto v omeskani s uhradou Faktry podl'a bodu 7.4 Dohody.

ZSSK CARGO oznami Partnerovi zadrzanie Casti pefiaznej sumy v zmysle bodu 3.11 Dohody. Partner
nema narok na thradu pripadnej moznej Skody spojenej so zadrZzanim Casti pefiaznej sumy.

ZSSK CARGO uvolni zadrzana Cast’ pefiaznej sumy nasledovne:

@) v prospech Partnera ak sa preukdze, Ze pominuli skuto¢nosti, ktoré k zadrzaniu Casti
penaznej sumy viedli;

(b) v zmysle rozhodnutia Dafiového uradu miestne prislu§ného Partnerovi, pri¢om diiom zadania
prikazu na thradu Casti peniaznej sumy z bankového uctu ZSSK CARGO sa tato uhrada
zapocitava vo¢i Gu¢tovnej pohl'adavke Partnera, s ¢im Partner vyslovne suhlasi.

V pripade, ak doslo k Gihrade nezaplatenej dane alebo jej Casti aj Partnerom a zaroven aj ZSSK CARGO
a Dafovy urad miestne prislusny Partnerovi vrati v zmysle Zakona o DPH uthradu dane alebo jej Casti
ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO povinné takto vrateni penaznu sumu poukazat’ na bankovy ucet
Partnera uvedeny v zahlavi tejto Dohody a to v pripade ak sa jedna o peflazni sumu zadrzanti podl'a
bodu 3.11 Dohody.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavizuje poskytnut’ Plnenie predmetu Dohody nasledovne:

@) Partner sa zavizuje na zdklade Objednavky na Sluzbu zo strany ZSSK CARGO, po jej
akceptovani, poskytnat’ Sluzbu v rozsahu, v kvalite, lehote a mieste Plnenia Specifikovanych
Vv tejto Dohode, resp. Objednavke na Sluzbu a v Odovzdéavajucich protokoloch vystavenych
ZSSK CARGO.

(b) Partner sa zavézuje zabezpeCit' zvoz textilnych vyrobkov ur¢enych na vykon Sluzby (d’alej
len ,,Zvoz*) ako aj ich rozvoz po ich vyprati a vyzehleni (d’alej len ,,Rozvoz*) minimalne
jeden krat do tyzdina vo vopred urceny pracovny denn na vsetkych zbernych miestach —
pracoviskach ZSSK CARGO v zmysle Prilohy ¢. 2 tejto Dohody. V pripade, ze dany den
Vv tyzdni nebude pracovny (bude sviatok) je povinny zabezpecit Zvoz a Rozvoz Vv najblizsi
pracovny de.
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Partner sa zavdzuje zaistit' na vSetkych zbernych miestach na vlastné naklady dostatocny
pocet zbernych nadob, vriec a pod., do ktorych budiu zamestnanci ZSSK CARGO zberat
textilné vyrobky.

Lehota poskytnutia Sluzby je odo diia podpisania Odovzdavajiuceho protokolu oprédvnenou
osobou Partnera maximalne jeden tyzden.

Preberanie a odovzdavanie textilnych vyrobkov bude vykondvané pocitanim na kusy podl'a
prislusného druhu. ZSSK CARGO pripravi Odovzdavajtci protokol i Preberaci protokol
podla Prilohy €. 3 tejto Dohody v dvoch vytlackoch, jeden pre Partnera a jeden pre ZSSK
CARGO.

Prevzatie textilnych vyrobkov Partnerom na vykon Sluzby potvrdia Zmluvné strany
naslednym podpisanim Odovzdavajiceho protokolu. Za textilné vyrobky, ktoré boli prevzaté
od ZSSK CARGO za t¢elom vykonu Sluzby, po dobu vykonavania tejto Sluzby zodpoveda
Partner. Nebezpecenstvo $kody na textilnych vyrobkoch odovzdanych na vykon Sluzby
prechadza zo ZSSK CARGO na Partnera okamihom podpisania Odovzdavajtiiceho protokolu
opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran v prislusnom zbernom mieste ZSSK CARGO,
uréenom akceptovanou Objednavkou.

Plnenie predmetu Dohody sa povazuje za poskytnuté podpisanim Preberacieho protokolu
opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran v zbernom mieste — pracovisku ZSSK
CARGO uvedenom na Objednavke

Spolu s Plnenim predmetu Dohody na zaklade Objednavky sa Partner zavdzuje odovzdat
ZSSK CARGO aj prislusni Dokumentaciu, ktora je sGcastou Preberacieho protokolu.
Preberaci protokol bude obsahovat’ minimalne pomenovanie Sluzby, sortiment s mnozstvom
v mernej jednotke vypratych, vyZehlenych textilnych vyrobkov, peéiatku preberajuceho
zberného miesta — pracoviska ZSSK CARGO a podpis preberajucej osoby opravnenej
prevziat’ predmet Plnenia, ¢islo obcianskeho preukazu (identifikac¢nej karty) preberajiceho,
adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia, ¢islo Objednavky.

Vypraté, vyzehlené textilné vyrobky poskytované na zaklade Objednavky — zmluvy Partner
odovzda v prislusnom zbernom mieste (pracovisku ZSSK CARGO) Kontaktnej osobe
uvedenej v Objednavke, resp. Dohode v lehote dohodnutej touto Dohodou, a to v dennom
pracovnom ¢ase od 7.00 do 14.00 hod.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom Plnenia $pecifikovanym Objednavkou budu
jednotlivé zberné miesta — pracoviska Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s. uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 tejto Dohody — Zoznam zbernych miest, defi Zvozu a Rozvozu.

Pranie textilnych vyrobkov vykona Partner podla doporucenych a schvalenych
technologickych postupov, pricom zabezpeci najmi tieto poziadavky ZSSK CARGO
V ramci tejto Sluzby:

- vycistenie textilnych vyrobkov s ohfadom na $truktaru a stupen ich zneéistenia,

- zehlenie textilnych vyrobkov,

- Zvoz a Rozvoz.

Partner sa zavézuje, ze pranim ako i zehlenim nebudi spdsobené neprimerané zmeny
vlastnosti a farebnosti odovzdanych textilnych vyrobkov vzhfadom na dobu ich zivotnosti.

Za textilné vyrobky prevzaté Partnerom od ZSSK CARGO za ucelom splnenia predmetu
Dohody zodpoveda Partner.

Partner sa zavézuje v pripade straty alebo poSkodenia textilného vyrobku odovzdaného mu
ZSSK CARGO na vykon Sluzby nahradit ZSSK CARGO vzniknuti $kodu, a to vyske
rovnajucej sa aktualnej nakupnej cene v EUR predmetného textilného vyrobku, ktoru
zdokladuje Partnerovi ZSSK CARGO.
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4.2 Partner sa zavizuje:

(@)

(b)

(©

(d)

zabezpecCit’ automaticki notifikdciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po
prijati Objednavky zo ZSSK CARGO. E-mailova notifikdcia o prijati Objednavky musi
byt’ odoslana na e-mailovli adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana formou odpovede na
e-mail (,,Re”). V pripade vypadku automatickej notifikdcie je Partner povinny potvrdit
prijatie Objednavky vygenerovanym nahradnym e-mailom na e-mailova adresu, z ktorej
bola Objednavka odoslana a to najneskoér do ukoncenia d’als§icho Pracovného dna. Partner
sa zavdzuje denne kontrolovat’ automaticku notifikaciu a Vv pripade jej poruchy zaslat
nahradné potvrdenie Objednavky;

potvrdit’ osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailova adresu, z ktorej bola Objednavka
ZSSK CARGOM odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik zavizku, a to do
terminu 48 hodin po prijati Objednavky zo ZSSK CARGA;

Partner po prijati Objednavky ju potvrdi (akceptuje) opravnenou osobou Partnera tym
sposobom, Ze na vytlacenej Objednavke ju okrem podpisu potvrdi aj peciatkou a scan takto
potvrdenej Objednavky odosle na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana;

na zadklade akceptovanej Objednavky  poskytnut  Sluzbu uvedeni v nim
akceptovanej Objednavke v rozsahu, v kvalite uvedenej v Objednavke s blizsie upresnenou
Sluzbou v Odovzdavajucich protokoloch vystavenych ZSSK CARGOM v ramci tejto
Objednavky a v lehote uvedenej v tejto Dohode;

v pripade, Ze Partner nesplni povinnost’ podl'a bodu 4.1 pism. a) Dohody, je ZSSK CARGO
opravnené od Objednavky ako od zmluvy odstapit od samého poéiatku bez vzniku
povinnosti akejkol'vek nahrady.

4.3 Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrziavat’ podla inych ustanoveni Dohody
je Partner povinny:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

()]

poskytniit’” predmet Plnenia v mieste uvedenom ako miesto Plnenia v Dohode alebo v
Objednavke, ak si Zmluvné strany nedohodni1 iné miesto Plnenia;

chranit’ textilné vyrobky urené na pranie, ako aj po ich vyprati a vyzehleni a to pred
poskodenim pri manipuldcii, preprave, vonkaj$imi vplyvmi, odcudzenim okrem iného aj
prostrednictvom ich vhodného balenia;.

vykonat’ pranie textilnych vyrobkov podl'a symbolov oSetrovania na etikete jednotlivych
textilnych vyrobkov;

prijat’ storno uz akceptovanej Objednavky oznamené mu telefonicky najneskor 3 (tri) dni
pred uplynutim lehoty na poskytnutie Sluzby;

dodrziavat, zachovavat a re§pektovat’ okrem vsSeobecne zaviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré st Partnerovi zndme a
pristupné na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on line, ako aj predpisy o bezpeénosti
aochrane zdravia pri praci apoziarnej ochrane (Internet, JASPI). ZSSK CARGO
nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Partnera podielajucich sa na Plneni
predmetu Dohody, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO;

riadit’ sa pri Plneni predmetu Dohody pokynmi ZSSK CARGO a konat’ v sulade s jeho
zaujmami;

zabezpelit’ na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia/certifikaty/licencie
ainé doklady pozadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo EU a
jednotlivych Statov, ktoré st potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a véasné Plnenie
predmetu Dohody.
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4.4 Partner nie je opravneny poverit’ poskytnutim predmetu Plnenia alebo jeho Casti tretiu osobu, pokial sa
Zmluvné strany — pisomne nedohodnu inak.

45 ZSSK CARGO sa zavizuje:

a)

b)

d)

ZSSK CARGO sa zavdzuje predkladat Partnerovi Objednavky na Sluzby na dany Stvrtrok
najneskdr do 20-teho diia predchadzajiceho mesiaca stym, Ze Sluzby budu v priebehu
Stvrtroka upresnené formou Odovzdavajiceho protokolu/Odovzdavajucich protokolov (podla
vzoru — Prilohy €. 3 tejto Dohody) vystaveného/nych ZSSK CARGOM v ramci tejto
Objednavky ato jednotlivo pre kazdé zberné miesto — pracovisko ZSSK CARGO. ZSSK
CARGO v Odovzdavajuicom protokole Partnerovi uvedie najméd nasledovné udaje: cislo
Objednavky, nazov zberného miesta — pracoviska ZSSK CARGO, mnozstvo a druh textilnych
vyrobkov urcenych na vykon pozadovanej Sluzby.

Zamestnanci ZSSK CARGO budu odovzdavat’ textilné vyrobky na vykon Sluzby v Partnerom
poskytnutych zbernych nadobach resp. vreciach;

Zamestnanci ZSSK CARGO budi odovzdavat textilné vyrobky na zaklade Odovzdavajiceho
protokolu podla Prilohy ¢. 3 tejto Dohody, odsuhlaseného Kontaktnou osobou Partnera,
v ktorom bude uvedeny konkrétny druh a mnozstvo v mernej jednotke textilnych vyrobkov;

Zamestnanci ZSSK CARGO budu preberat’ textilné vyrobky (vypraté a vyzehlené) na zaklade
Preberacieho protokolu podl'a Prilohy ¢. 3 tejto Dohody, odstihlaseného Kontaktnou osobou
ZSSK CARGO, v ktorom bude uvedeny konkrétny druh a mnozstvo v mernej jednotke
prevzatych textilnych vyrobkov.

4.6 Partner vyhlasuje, Ze v deii podpisu tejto Dohody a kedykol'vek pocas platnosti tejto Dohody:

a)

b)

c)

d)

€)

9)

nie je/nebude v zozname danovych dlznikov;

nie je/nebude zverejneny v zozname vedenom Finanénym riaditel'stvom Slovenskej
republiky podla § 69 ods. 14 pism. b) Zakona o DPH;

nie je/nebude dlznikom Socialnej poistovne, teda nema voci Socialnej poistovni zaviazky po
lehote splatnosti vyplyvajuce zo socialneho poistenia (nemocenského, ddchodkového,
urazového, garanéného poistenia a poistenia v nezamestnanosti) a/alebo z nahrady $kody
podla § 238 ods. 6 zakona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon o socialnom poisteni®) a/alebo z ulozenych pokut podla § 239

zakona o socidlnom poisteni a/alebo z penale podla § 240 zékona o socialnom poistent;

nie je/nebude dlznikom zdravotnej poistovne, teda nema zavazky vyplyvajice z verejného
zdravotného poistenia voci ktorejkol'vek zdravotnej poistovni podsobiacej na uzemi
Slovenskej republiky v zmysle zakona ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni 0 zmene a
doplneni zakona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv platnom zneni;

nie je/nebude dlZznikom iného subjektu verejnej spravy v zmysle § 3 zak. ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
V platnom znenti;

nie je/nebude v likvidacii alebo v ipadku t.j. nie je platobne neschopny alebo predizeny
vzmysle § 3 ods. 2 a3 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni anebol vo¢i nemu podany navrh na
povolenie resStrukturalizicie alebo navrh na vyhlasenie konkurzu;

nie je/nebude voc¢i nemu vedené exekucné konanie pre pohl'adavku subjektu verejnej spravy

(§ 3 zak. €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov Vv platnom zneni);
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h) nie je/nebude voci jeho Statutdrnemu organu alebo clenovi Statutdrneho organu,
zamestnancom alebo inym osobam konajucim v jeho mene zacaté, resp. vedené trestné
konanie;

a, ze nejestvujl ku diu podpisu tejto Dohody Ziadne okolnosti, ktoré by boli dovodom jeho zapisania do
uvedenych zoznamov. Ak Partner akymkol'vek spdsobom porusi toto vyhlasenie kedykol'vek pocas
platnosti tejto Dohody, toto porusenie sa povazuje za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti
Partnerom aje dovodom na odstupenie ZSSK CARGA od tejto Dohody od okamihu dorucenia
oznamenia s G¢inkami ex tunc.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuju, ze Odovzdavajuci protokol i Preberaci protokol bude obsahovat’ vSetky
pozadované ndlezitosti. V pripade Odovzdavajuceho protokolu bude obsahovat najmi cislo
Objednavky, nazov zberného miesta — pracoviska ZSSK CARGO, pozadovanu Sluzbu, druh
a mnoZzstvo Vv mernej jednotke textilnych vyrobkov, datum odovzdania, meno S priezviskom a podpis
Kontaktnych o0s6b Zmluvnych stran. V pripade Preberacieho protokolu bude obsahovat nalezitosti
v stlade s bodom 4.1 pism. h).

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytnut’ si sucinnost’ potrebnii na Plnenie
predmetu Dohody. Zmluvné strany sa dalej zavdzuju informovat sa o vSetkych skuto¢nostiach
relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajiacich im z Dohody,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne st'azit’ Plnenie predmetu Dohody.

Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje povinnosti a zavazky vyplyvajice im z Dohody, najmi
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky (zmluvy) a zo stvisiacich pravnych predpisov riadne a véas
tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO je opravnené podmienovat’ prevzatie Plnenia predmetu Dohody predvedenim Plnenia,
ktoré je predmetom Dohody. V takom pripade je Partner povinny predvedenie pred ZSSK CARGO
vykonat’ na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo. Pokial’ nie je predvedenie vykonané, ZSSK
CARGO je opravnené odmietnut’ prevzatie Plnenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento pripad sa
nepovazuje za pripad omeskania ZSSK CARGO.

V pripade, ze Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK CARGA,
pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo
za tymto ucelom, znasa nebezpeenstvo $kody na veci Partner. To isté plati aj pre Plnenie predmetu
Dohody.

Ak Zmluvna strana sposobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zaviazkov vyplyvajtcich jej z Dohody
a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Dohode aktkol'vek skodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za $kodu a povinnost' na nahradu $kody takto spésobent druhej
Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera voc¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Dohody nie je mozné
postipit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner bez
predchadzajiceho pisomného stihlasu ZSSK CARGA postupi pohladavku, ktori ma vocéi ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit' ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vy$ke nominalnej
hodnoty postupenej pohl'adavky a to na zaklade Faktry vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavizuje poskytnut’ Plnenie predmetu Dohody na zaklade predkladanych Objednavok ZSSK
CARGOM, v rozsahu, v kvalite, spésobom a za d’al§ich podmienok uvedenych v Objednavke resp.
Dohode a ruéi za to, ze predmet Plnenia nema Vady a ze funkénost’ a pouZitie vypratych a vyZehlenych
textilnych vyrobkov bude plne zodpovedat’ ich funkénym vlastnostiam.

Partner zodpoveda za rozsah a kvalitu Sluzby a zodpoveda za Vady v sulade s podmienkami

stanovenymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi, technickymi, odbornymi a hygienickymi
predpismi/normami.
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Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet Plnenia v okamihu, ked prechadza nebezpeéenstvo
Skody na ZSSK CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto Case. Partner zodpoveda takisto za
kazdt Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajucej vete, ak je
sposobena poruSenim jeho povinnosti. Ak ma predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK
CARGO moéze odmietnut’ z tychto dévodov predmet Plnenia prevziat, ¢o sa zaznamend pisomne
v Preberacom protokole.

Ak Partner uskuto¢ni Plnenie predmetu Dohody s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK
CARGO moze:

@) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGOM odstranenie Vad uskuto¢nenim
nahradného alebo dodato¢ného Plnenia a pozadovat’ odstranenie pravnych Vad, a/alebo

(b) pozadovat, v lehote pisomnej uréenej ZSSK CARGOM, odstranenie Vas opravou plnenia,
ak su Vady opravitel'né, a/alebo

(c) pozadovat’ primerani zlavu z Ceny urcenej v bode 3. Dohody spdsobom vypocitanym
v bode 6.14 Dohody, a/alebo

(d) odstupit’ od Objednavky resp. Dohody okamzite a bez uvedenia dovodu s uc¢inkami ex nunc.

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.4 Dohody zaslat ZSSK CARGO bez
zbytoéného odkladu, najneskér do 3 Pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinna v lehote 10
Pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit’ splnenim urcitych podmienok,
alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena urcit' Partnerovi
dodato¢nt lehotu na predloZenie nového Navrhu, alebo je opravnena uplatnit’ ostatné naroky uvedené
v bode 6.4. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskér do 10 dni od jeho
vyziadania, vznika Partnerovi povinnost uhradit ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vyske 100 %
z Ceny vadného Plnenia predmetu Dohody, ato na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spdsobom
uvedenym vo vyzve ZSSK CARGO. Tuto vyzvu moze nahradit’ priamo vystavend faktira.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO moézZe v kazdom pripade popri naroku uvedenom v bode
6.4 pism. a) alebo b) pozadovat aj primeranu zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.14 Dohody.

Partner zodpoveda za Vady v zmysle § 560 Obchodného zakonnika anasl. a § 653 Obcianskeho
zakonnika. Chyby v mnozstve preberaného predmetu Plnenia bude ZSSK CARGO reklamovat’ pri
preberani. Chyby vykonanej Sluzby, resp. chyby prania, Zehlenia bude ZSSK CARGO reklamovat’
u Partnera do 7 (sedem) dni od prevzatia predmetu Plnenia, ato pisomne. Reklamovany predmet
Plnenia odovzda ZSSK CARGO Partnerovi osobitne zabaleny a oznaceny ako ,,reklamacia“. Partner sa
zavizuje bezplatne odstranit Vady na zaklade prijatej reklamacie, a to do 24 hodin od prevzatia
reklamacie. Pripadné neuznanie reklamacie prerokuju uréeni zamestnanci ZSSK CARGA a Partnera.

Partner sa zavizuje na vlastné naklady a v lehote pisomne ur¢enej ZSSK CARGO podla bodu 6.4
odstranit’ Vadu predmetu Plnenia bez ohl'adu na to, ¢i Vada vznikla pred podpisom Preberacieho
protokolu alebo pocas plynutia Zaru¢nej doby.

Ak dojde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primerant lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne Partner oznami
ZSSK CARGO, zZe Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnené odstipit’ od Dohody, resp.
akceptovanej Objednavky — zmluvy. Partnerovi nevznika odstiipenim od Dohody, resp. akceptovanej
Objednavky — zmluvy v dosledku neodstranenia Vad Plnenia v primeranej stanovenej lehote narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty titulom omeskania sa s uhradou Faktury a ani na ndhradu ndkladov
vynaloZenych na Plnenie predmetu Dohody. Néarok ZSSK CARGO na nahradu $kody a na zmluvnu
pokutu podl’a ¢l. 7 nie je tymto odstipenim ZSSK CARGO od Dohody dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit’ ¢ast Ceny, ktord by zodpovedala

naroku ZSSK CARGO na zl'avu z Ceny podla bodu 6.14 Dohody, ak by Vada nebola odstranend riadne
a vcas.
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V pripade, Ze sa na predmet Plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka
poskytovana tret'ou stranou (napr. subdodavatelom Partnera), Partner je povinny si sam uplatnit’ i
naroky zo zodpovednosti za Vady Sluzby v celom rozsahu a vo¢i ZSSK CARGO zodpoveda v plnom
rozsahu a neobmedzene sam. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera.

V pripade poskytnutia zaruky za akost’ Partnerom, zaCina zaru¢nd doba plynut odo dia prechodu
nebezpeenstva §kody na Sluzbe na ZSSK CARGO v zmysle ¢l. 11 Dohody, ak z obsahu Dohody
nevyplyva nieco iné. Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktort ZSSK CARGO nemdze uZivat’ predmet
Plnenia pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

Ak nie je v Objednavke, resp. Dohode vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut’
Ciastocné plnenie zavédzku Partnera. Uvedené plati i pre nekompletné poskytnutie Sluzby. Odmietnutie
a pri¢ina odmietnutia sa poznamenaji na Preberacom protokole.

V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri urceni vysky
zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat najmé z postdenia nasledovnych skutocnosti:

€)) naklady a cas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynalozit’ na ¢innosti, ktoré st nevyhnutné
na to, aby sa Plnenie predmetu Dohody stalo bezvadnym v zmysle Dohody, ak tak neurobi
Partner v primeranej lehote;

(b) hodnota Plnenia predmetu Dohody;

(c) vyznam Plnenia predmetu Dohody pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a §kody, ktoré
mozu byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spdsobené a z toho plyntce riziko.

SANKCIE

V pripade, ak si Partner v stvislosti s touto Dohodou nesplni alebo splni len ¢iastoéne povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji zo Zakona 0 DPH, najmé odvodové povinnosti, riadne zaplatenie dane a spdsobi takymto
konanim ZSSK CARGO akukol'vek $kodu, je ZSSK CARGO opravnené uplatnit’ si vo¢i Partnerovi
vzniknuta skodu v plnom rozsahu.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Objednavky, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny dohodnutej v bode 3.1 za
kazdy, a to aj zacCaty den omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody tym nie je dotknuty.
ZSSK CARGO sucasne vznika pravo odstupit’ od Dohody, resp. akceptovanej Objednavky S ucinkami
ex nunc.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny
dohodnutej v bode 3.1 za kazdy, a to aj zaCaty deii omeSkania. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody
tym nie je dotknuty.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s uhradou Faktury a Faktiru neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola dorucend pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny uplatiiovat’ si
vo¢i ZSSK CARGO trok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to za kazdy aj zacaty den
omeskania v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ind komunikicia predpokladand, vyzadovana alebo povolena
Dohodou (d’alej len ,,KoreSpondencia“) musi mat pisomni formu a musi byt dorucena Zmluvnej
strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné tidaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skonCenia trvania tejto Dohody budi dorucované len
prostrednictvom poSty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. Komunikaénym jazykom je
slovensky jazyk.
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8.2 Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v
tejto Dohode, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajicej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznadmil novl adresu sidla, pripadne inii novll adresu uréenti na dorucovanie pisomnosti.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zéklade tejto Dohody alebo
v stvislosti s touto Dohodou sa prislusna Zmluvnad strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne
pisomne informovat’ druht Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujuca nova
adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

8.3 Kore$pondencia sa povazuje za dorucenu v deni dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za dorucenu na treti deil od jej vratenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1 Kontaktné udaje Partnera

IAdresa RIO — IPO, spol. sr.0., so sidlom Oktobrova 691/6, 924 01 Galanta
Telefon

Fax

E-mail

Internet

9.2 Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

9.3 Kontaktné udaje ZSSK CARGO

7Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drieniova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s.,
|Adresa pre zasielanie Faktur [Sekcia u¢tovnictva a dani

Drieniova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefon
Fax

E-mail
Internet Www.zscargo.sk

IAdresa

94 Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko [Telefon i Rozsah opravnenia

Rokovat’
vo veciach zmluvnych.

Odovzdanie na vykon Sluzby
a prebratie  po  vykonanej
Sluzbe textilnych vyrobkov
(i) Kontaktné osoby ZSSK CARGO pre jednotlivé zberné miesta — pracoviskd ZSSK CARGO su uvedené
Vv Prilohe €. 2 — Zoznam zbernych miest, defi Zvozu a Rozvozu
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TRVANIE DOHODY
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda zanika:
€)] pisomnou dohodou Zmluvnych stran v deii tam uvedeny;

(b) nadobudnutim u¢innosti pisomného odstipenia od Dohody jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.2 Dohody;

(©) uplynutim vypovednej lehoty na zéklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 10.3 Dohody;

(d) uplynutim doby, na ktora bola Dohoda uzatvorena; avsak, ak bola na zaklade tejto Dohody
vystavena nova Objednavka, pricom doslo jej akceptovanim zo strany Partnera spdsobom
uvedenym v bode 4.2 k platnému uzatvoreniu zmluvy, tato Dohoda ostava v platnosti pocas
plnenia zmluvy a po splneni zmluvy (poskytnuti Sluzby) tato Dohoda zanik4;

(e) vycerpanim celkového finan¢ného limitu predmetu zakazky, na ktory bola Dohoda
uzatvorena, t.j. 8 870,00 (slovom: osemtisicosemstosedemdesiat) EUR bez DPH a to aj pred
uplynutim doby platnosti Dohody.

Odstapit od Dohody moéze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich z Dohody, na ktoré sa podla ustanoveni Dohody
viaze moznost odstipit od Dohody, resp. ktoré st zabezpeéené zmluvnou pokutou ato: porusenie
vyhlasenia Partnera v zmysle bodu 4.6 Dohody, Plnenie predmetu Dohody Partnerom s Vadami
v zmysle bodu 6.4 pism. d), neodstranenie Vad Plnenia Partnerom v stanovenej lehote v zmysle bodu
6.9 Dohody, omeskanie Partnera s Plnenim predmetu Dohody v zmysle bodu 7.2 Dohody. Ostatné
porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuji za nepodstatné v zmysle § 346 ods. 1 Obchodného
zakonnika. Pisomné odstapenie od Dohody nadobtida platnost’ a u¢innost’ diiom jeho dorucenia druhej
Zmluvnej strane s G¢inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstapenie od
Dohody sa vsak nedotyka naroku na nahradu Skody ani naroku na zmluvni pokutu, ktory vznikol
v désledku porusenia povinnosti (§ 351 ods.1 OBZ) a vsetkych pravnych nasledkov porusenia Dohody,
ku ktorym doslo do zaniku Dohody, vratane urokov z omeskania vzniknutych do momentu zaniku
Dohody. Odstpenie od akceptovanej Objednavky sa vSak tyka vyluéne prav a povinnosti vzniknutych
na zaklade Objednavky. Pre odstipenie od Objednavky plati ten isty rezim ako pre odstipenie od
Dohody. Ostatné naroky vzniknuté ku diiu odstipenia od Dohody vysporiadaji Zmluvné strany
pisomne do 30 dni odo diia odstipenia od Dohody. O vysporiadani si Zmluvné strany vydaji navzajom
pisomné potvrdenie.

Dohodu mozno vypovedat' len pisomne, ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 2 (dva)
kalendarne mesiace a za¢ina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujticeho po kalendarnom
mesiaci, Vv ktorom bola pisomna vypoved Dohody doru¢ena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Dohoda zanika. Pre nezrealizované a nezrusené Plnenie uz objednané Objednavkou
a potvrdené Partnerom v ¢ase zaniku Dohody platia podmienky Dohody az do splnenia Objednavky a
uplynutia Zaruénej doby.

Zanik tejto Dohody nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Dohody a zmluvy do dna jej zaniku. Tieto sa vysporiadaju podla bodu 10.2
Dohody najneskor do 30 dni od zaniku Dohody.

VLASTNICKE PRAVO

Nebezpecenstvo $kody na predmete Plnenia prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu

Preberacieho protokolu opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran v prislusnom zbernom mieste ZSSK
CARGO, uréenom akceptovanou Objednavkou.
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BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavdzuje dodat’ predmet Plnenia S$pecifikovany v Objednivke a/alebo Dohode ZSSK
CARGO na vlastni zodpovednost’ a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ pritom vSetky
povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, z internych predpisov ZSSK
CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku ditu Plnenia, ktoré sa vztahuju na
Partnerom poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*), najmé, nie vSak len na

a) bezpeCnost’ a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpovedd za ochranu zdravia a bezpecnost’ pri
praci vSetkych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podl'a Objednavky/Dohody a osdb,
ktoré sa s ich vedomim zdrzujti na pracovisku ZSSK CARGO (d’alej aj ,,Osoby*). Partner sa najméi
zavézuje poskytnit’ Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie ich bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO
a zodpoveda sam v celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie vSetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najmi zavizuje
zabezpelit, aby vSetky Osoby splnali vsetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
sposobilosti pre pohyb a vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ poverené¢ho zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’ svoju
pritomnost’ @ oznamit’ za¢iatok a koniec vykonu prace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo zasad
BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podl'a BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti bezpe¢nosti
a ochrany zdravia pri praci. V pripade, ze sa nepreukazu platnym povolenim na vstup do priestorov
ZSSK CARGO a platnym osvedéenim o $koleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat’
ZSSK CARGO o zabezpecenie ich preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a
zodpovedajuce Skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK
CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu ¢. 4 tejto Dohody.

Partner zodpoveda za vsetku a akukol'vek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku porusenia
zaviazkov Partnera v zmysle tohto ¢l. 12. Dohody (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavézkov
Partnera a s tym spojenych nakladov) a zavézuje sa ju bezodkladne nahradit’ v celom rozsahu v termine
uvedenom vo vyzve resp. faktiary ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Dohode nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle §
17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo dovernu informaciu. Partner berie na vedomie a sthlasi s tym,
ze tato Dohoda vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na fiu nadvizujicich bude zverejnend na
webovej stranke Centralneho registra zmluv (Wwww. crz.gov.sk).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Dohoda, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyluc¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz Gplne alebo
¢iastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Dohody a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zdklade. Komunikacnym jazykom je slovensky jazyk (zédkon ¢. 270/1995 Z.z.
v z.n.p.).

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z Dohody alebo v
akejkol'vek suvislosti s Dohodou (vratane akychkol'vek a vsetkych sporov tykajicich sa jej uzavretia,
platnosti, uc¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
a/alebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskor do 30
(tridsat’) dni odo dia ich zacatia, je ktordkol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ navrh na prislusny
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std v Slovenskej republike. Rokovanie musi zac¢at’ do 10 dni odo diia vzniku sporu, nezrovnalosti
a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie zmluvy podpisanim (akceptovanim) konkrétnej jemu
dorucenej Objednavky a preto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat Partnera Objednavkou na
uzavretie jednotlivych zmluv o poskytnuti Sluzieb. V pripade, ze ustanovenia zmluv (Objednavok)
uzatvaranych v buducnosti na zaklade tejto Dohody neurcuji inak, vztahuju sa na akceptované
Objednavky ustanovenia tejto Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dohoda sa uzatvara na dobu urciti do 31.12.2016 a to za rozvdzovacej
podmienky, ze neddjde pred uplynutim tejto doby platnosti k vyCerpaniu finanéného limitu (bod 2.1
pism. b) a bod 10.1 pism. e) Dohody). Dohoda nadobtida platnost ditom jej podpisu Zmluvnymi
stranami a u¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle zakona ¢&. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ustanovenia tejto Dohody je mozné menit’ len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne oc¢islovanych dodatkov k Dohode, podpisanych Zmluvnymi stranami. Dodatky
musia spliat’ vS§eobecné podmienky bodu 1.3 Dohody.

Vsetky prilohy Dohody tvoria jej neoddelitelnu stcast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Dohody a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Dohody, maju
prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Dohody.

Dohoda sa vyhotovuje v 6 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je povaZovany za
original, pricom Partner obdrzi 2 (dva) rovnopisy. Vsetka komunikacia v ramci plnenia Dohody bude
prebiehat’ vylucne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju spdsobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je ziadnym sposobom obmedzend. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze Dohodu uzatvorili
na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktori prejavili urCito a zrozumitel'ne, Dohodu
uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Dohodu si precitali, obsahu Dohody porozumeli a na znak
stihlasu s obsahom Dohody ju vlastnoru¢ne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY DOHODU PODPIiSALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE DOHODY.
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PODPISOVA STRANA
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. RIO - IPO, spol. s r.0.
Ing. Vladimir Cuptak PhDr. Iveta Lenicka
predseda predstavenstva konatel

a generalny riaditel
Zeleznicnej spolocnosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Peter Fejfar, ACCA
5 ¢len predstavenstva
Zeleznicnej spolocnosti Cargo Slovakia, a.s.
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PRILOHA ¢&. 1 - Cenovi a technicka $pecifikicia predmetu Plnenia

Predmet verejného obstaravania: ,Pranie vratane Zehlenia textilnych vyrobkov, ich zvoz a rozvoz po
zbernych miestach - pracoviskach ZSSK CARGO
v BRATISLAVSKOM REGIONE“

SLUZBA:
Sluzba - pranie vratane Zehlenia textilnych vyrobkov (sortimentne bliZSie Specifikovanymi niZsie), ich
zvoz a rozvoz po zbernych miestach — pracoviskach ZSSK CARGO
Jednotkova cena
Sortiment textilnych vyrobkov pre vykon Sluzby Merna za vykon Sluzby
p.c. jednotka | v EUR bez DPH
za ks
1. | Prestieradlo (plachta) ks 0,40
2. | Obliecka na vankii§ ks 0,25
3. | Obliecka na perinu ks 0,46

Stcastou poskytnutej Sluzby — prania vratane zehlenia textilnych vyrobkov, ich zvozu a rozvozu je:

- zvoz textilnych vyrobkov urcenych na pranie vratane Zehlenia v stanoveny deii a v stanoveny Cas po
zbernych miestach podl'a Prilohy €. 3 tejto Dohody;

- rozvoz vypratych textilnych vyrobkov V stanoveny den aV stanoveny cas po zbernych miestach
podl’a Prilohy €. 3 tejto Dohody,

- dostatoény pocet zbernych nadob, resp. vriec poskytnutych zbernym miestam ZSSK CARGO do
ktorych budu zamestnanci ZSSK CARGO zberat' textilné vyrobky urCené na vykon pozadovanej
Sluzby.

Pranie aj Zehlenie musi byt prevedené podla symbolov oSetrovania na etikete jednotlivych textilnych
vyrobkov a zaroven musi byt prevedené tak, aby v jeho désledku nedoslo k neprimeranym zmenam
vlastnosti a farebnosti textilnych vyrobkov vzh’'adom na dobu ich zivotnosti.

Pranie a Zehlenie musi byt prevedené podla doporucenych a schvalenych technologickych postupov,
pricom bude zabezpecené vycistenie textilnych vyrobkov (pranim) s ohladom na $truktiru a stupen ich
znecistenia.



Priloha €. 2 - Zoznam zbernych miest, defi Zvozu a Rozvozu

Réamcova dohoda ¢. 20142/1/2013-08

Nazov zberného miesta/pracoviska
ZSSK CARGO

Adresa zberného
mesta/pracoviska ZSSK CARGO

Kontaktna osoba

Rusnové depo — vychod Dopravna 1,
Bratislava 831 06 Bratislava
Rusnové depo Leopoldov Nadrazna 29,
Leopoldov 920 41 Leopoldov,
Rusnové depo Detvianska 1,

Nové Zamky 940 35 Nové Zamky

Telefonne ¢islo

Tel. ¢.

Den Zvozu a Rozvozu

Vgracovnom Case od
7% do 14% hod.

UTOROK, PIATOK

STREDA

STREDA




PRILOHA ¢. 3 - Odovzdavajuci protokol a Preberaci protokol

Bratislavsky region

Réamcova dohoda ¢. 20142/1/2013-08

Odovzdavajici protokol

Preberaci protokol

Objednavatel:

«

ZSSK CARGO

Zelezniéna spoloénost’
Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24, 520 09 Bratislava
ICO: 35914921
hC DPH: SK 2021920065

Dodavatel:

Objedndvatel:

«

ZSSK CARGO

Zelezniéna spoloénost’

[Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24, 820 09 Bratizlava
C0: 35914921

IC DPH: SE 2021920065

Dodéavatel:

Pracovisko ZSSK CARGO - zhemné miesto:

Pracovisko ZSSK CARGO - zhemé miesto:

Prevzal (meno a priezvisko):

Odovzdal {(meno a priezvisko):

Podpis a razitko:

Podpis a razitko:

(Odovzdal (meno a priezvisko):

Prevzal (meno a priezviskol):

Podpis a razitko:

Podpis a razitko:

Cislo objednaviy: Cislo objednaviky:
|Na vykon Sluzby - pranie vratane Zzehlenia textilnych vyrobkov: Vykonana Sluzba - vypraté a ozehlené textilné vyrobky:
Mema Mema

Por. &. Druh jednotka MnoZstvo Por. & Druh jednotka MnoZstvo
1. [Oblietka na vankas ks 1. |Oblieéka na vankis ks
2. |Oblieéka na perinu ks 2. |[Oblieéka na perinu ks
3. Prestieradlo (plachta) ks 3. Prestieradlo (plachta) ks

Datum: Datum:
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PRILOHA ¢&. 4 - PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO
PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich os6b do vyhradené¢ho obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na
vstup do vyhradeného priestoru na zéklade ziadosti na kazda osobu, pre ktoru sa vstup pozaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie tloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonéeni platnosti je
potrebné Povolenie vratit’ a v pripade potreby sa vydd nové povolenie na zaklade stanovenych podmienok na
vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt’ vySpecifikovany obvod a tcel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Sucast'ou
ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz sposobilosti BOZP* a ,,Potvrdenie o absolvovani vstupného
oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO®, ktoré vydava hlavny inspektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat na
adrese: Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia Iudskych zdrojov, Oddelenic BOZP,
Driefiovéa 24, 820 09 Bratislava. Ziadost’ musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je oboznamenie
potrebné zabezpecit'.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradené¢ho obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly,
inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drietova 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zaklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre
splnenie Gloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava
Odbor kontroly, in§pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova
24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa mobze
vydat’ len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit’ zamestnancov so v§eobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odborni spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska €. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia a bezpecnosti
technickych zariadent).

3. Zabezpecit odborni spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska €. 205/2010 Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky o uréenych
technickych zariadeniach a ur€enych ¢innostiach a ¢innostiach na ur¢enych technickych zariadeniach).

4. Zabezpecit overenie zdravotnej sposobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (Zakon ¢. 124/2006 o BOZP, zakona ¢. 311/2001 — Zakonnik prace a zékona,

Vyhlaska ¢. 245/2010 MDPT SR o odbornej sposobilosti, zdravotnej spdsobilosti, a psychickej

sposobilosti 0s6b pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

Hodnotit rizika a ur¢it’ bezpecéné pracovné postupy.

Poskytnut’ OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznamit' so vSeobecnym postupom vV pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia

zdravia vratane prvej pomoci.

Zabezpecit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatel’a.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace si na pracoviskich ZSR musia mat platné

oboznamenie z Bzl — Bezpe&nost' zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost’ preukazov o sposobilosti BOZP a zabezpecit obnovovanie ich platnosti.

ou

8.
9.

Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO

1. Zabezpecit prislusnu elektrotechnickll kvalifikaciu zamestnancov pracujtcich a pohybujucich sa pod
trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o uréenych technickych zariadeniach
a urCenych ¢innostiach a ¢innostiach na ur¢enych technickych zariadeniach a STN 34 3109.



2.

3.
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Preukazatel'ne oboznamit’ zamestnancov dodéavatel'a s BP1- Predpis 0 bezpeénosti a ochrane zdravia pri
praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit’ ,,Preukaz sposobilosti o BOZP*.

Preukazatelne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prisluSnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a0
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeci prislusny veduci zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskéch.

Oboznamit" zamestnancov dodéavatela so sposobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit’ sa v pripade
evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1.

>

o ks

Dodrziavat’ v§eobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na tizemi zakaznika, reSpektovat’ prislusné
znacenie na jednotlivych pracoviskdch, oboznamit’ sa s postupom v pripade zachrannych prac,
evakuacii a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zékaznika.

Pri praci pouzivat' OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykondvanu ¢innost’.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’
svoju pritomnost’ a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat’ so suhlasom veduceho pracoviska a svojho veduceho.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykondvat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebnu
odbornt spdsobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat’ pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat’ podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat’ bezpeény pracovny
postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusnové depo, prevadzkaren, kol'ajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit’ tento nedostatok vediicemu pracoviska, svojmu vedicemu alebo
nimi poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je moZné odstranit nebezpedenstvo
a ohrozenie, je povinny riadit’ sa bezpe¢nym pracovnym postupom ur¢enym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytnit’ nevyhnutnu prvi pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost’ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat’ zdkaz fajenia s vynimkou miest na to
uréenych.



